RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" - DAVIDE
PEDERSOLI S.R.L RIFLE ADJ TANG CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE
RANGE 2" BLACK

Superb Long-Range Accuracy & The Right Period Styling

Named after the famous range on Long Island that hosted many long-range rifle
competitions in the 1870s and ‘80s, the Creedmoor ladder-type sight is fully
adjustable for windage and elevation and works equally well on cartridge rifles
and muzzleloaders. Sight is precision machined from steel and attaches to tang
with supplied setscrews and folds down when not in use. The Universal model is
available in middle-range 2" and long-range 3" heights. The windage adjustment
mechanism is on the eyepiece, allowing the eyepiece to dropped close to the
base for close-in shots. The Soule model provides maximum adjustability to fit
any hunting or target shooting conditions. Elevation is adjustable in precise
increments of 1 MOA, and one full turn of the windage knob moves the point of
aim left or right by 2% MOA in ¥2 minute increments. Large knurled knob at the
sight base allows fast, accurate return to center or previous setting. Choice of
Short, Middle, and Long Range models. The “Goodwin” style sight was a popular
sight for long range shooters in the late 1800s. The “flag” position allows for a
very wide windage adjustment range of 1.26". The elevation adjustment on the
Goodwin has a range of 3.94". With the Goodwin’s structure, the chamber can be
easily accessed for cleaning or inspection. The Goodwin also has a “tilt” screw
that allows the staff to be perfectly vertical at all elevations.

Attributes

¢ Name: DAVIDE PEDERSOLI S.R.L RIFLE ADJ TANG CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2"
BLACK

Manufacturer: DAVIDE PEDERSOLI S.R.L

Product no.: 100002377

Mfr. No.: USA 465

Color: Black

Make: Universal Rifles

Style: Adjustable,Tang Sights

Delivery weight: 0.249kg
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RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2"
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du dich fiur das RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" von DAVIDE PEDERSOLI
S.R.L. entschieden hast. Dieses Produkt ist fir prézises SchieRen konzipiert und verfligt Uber einstellbare
Funktionen, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies
bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt installierst und verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle dein Gewehr und dessen Komponenten immer so, als waren sie geladen.

Stelle sicher, dass das Produkt fir dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist, bevor du es installierst.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Gebrauchs und der Sicherheit von
Feuerwaffen.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass das Visier sicher am Gewehrtang befestigt ist, bevor du es verwendest.

Vermeide es, das Visier wahrend des Ziels auf einen Zielpunkt einzustellen.

Uberpriife immer die Wind und Héhenverstellungen, bevor du schieft.

Verwende das Visier nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achte beim Reinigen oder Inspizieren des Gewehrs darauf, dass das Visier den Zugang zur Kammer nicht
behindert.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere SchieRumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installationsschritte:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich der mitgelieferten Setzschrauben und eines
Schraubendrehers.

® Richte das Visier mit dem verlangerten hinteren Montagesloch deines Gewehrs aus.

* Verwende die mitgelieferten Setzschrauben, um das Visier sicher am Tang des Gewehrs zu befestigen.

® Stelle sicher, dass das Visier herunterklappt, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Beschadigungen zu
vermeiden.

2. Einstellung des Visiers:

® Um die Windverstellung vorzunehmen, drehe den Knopf am Okular.

® FiUr Hohenanpassungen drehe den Hohenverstellknopf in prézisen Schritten von 1 MOA.

® Denke daran, dass eine volle Umdrehung des Windverstellknopfs den Zielpunkt um 2% MOA
verschiebt.

3. Benutzung des Visiers:

® Stelle vor dem Schiel3en sicher, dass das Okular richtig fur dein Auge positioniert ist.

* Nimm Anpassungen vor, je nach Schussdistanz und Bedingungen.

® Klappe das Visier nach dem Schief3en wieder in die geschlossene Position, um es vor Schaden zu
schutzen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt nicht mit dem regularen Haushaltsmill.

® Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und mechanischen Komponenten.

® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich,
zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung bezliglich des RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2"
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen ortlichen Handler. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails bereit hast, um Unterstiitzung zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" gewéhrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen
Schiel3aktivitaten priorisierst.



RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2"
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" from DAVIDE PEDERSOLI
S.R.L. This product is designed for precision shooting and is equipped with adjustable features to enhance your
shooting experience. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat your rifle and its components as if they are loaded.

Ensure that the product is suitable for your specific rifle model before installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Use the product only for its intended purpose.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the sight is securely attached to the rifle tang before use.

Avoid adjusting the sight while aiming at a target.

Always check the windage and elevation settings before shooting.

Do not use the sight if it is damaged or malfunctioning.

When cleaning or inspecting the rifle, ensure that the sight does not obstruct access to the chamber.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

® Gather all necessary tools, including the supplied setscrews and a screwdriver.
® Align the sight with the elongated rear mounting hole on your rifle.

® Use the supplied setscrews to securely attach the sight to the tang of the rifle.
® Ensure that the sight folds down when not in use to prevent damage.

2. Adjusting the Sight:
® To adjust windage, turn the knob located on the eyepiece.

® For elevation adjustments, turn the elevation knob in precise increments of 1 MOA.
® Remember that one full turn of the windage knob adjusts the point of aim by 2%, MOA.

3. Using the Sight:
® When preparing to shoot, ensure that the eyepiece is positioned correctly for your eye.

* Make adjustments as needed based on the shooting distance and conditions.
® After shooting, return the sight to its folded position to protect it from damage.

Disposal Instructions

® Do not dispose of the product with regular household waste.
* Follow local regulations for disposal of metal and mechanical components.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further support regarding the RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2", please
consult the manufacturer's website or contact your local dealer. Ensure you have the product details ready for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE
CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2". Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la RIFLE
CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2"

Introduccion

Gracias por elegir la RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" de DAVIDE PEDERSOLI S.R.L. Este
producto esta disefiado para el tiro de precision y cuenta con caracteristicas ajustables para mejorar tu experiencia
de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu rifle y sus componentes como si estuvieran cargados.

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu rifle antes de la instalacién.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la seguridad de armas de fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la mira esté fijamente sujeta a la tangente del rifle antes de usarla.

Evita ajustar la mira mientras apuntas a un obijetivo.

Siempre verifica los ajustes de viento y elevacion antes de disparar.

No uses la mira si esta dafiada o presenta fallos.

Al limpiar o inspeccionar el rifle, asegurate de que la mira no obstruya el acceso a la recamara.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area de tiro sea segura.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Pasos de Instalacion:

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo los tornillos suministrados y un destornillador.
® Alinea la mira con el agujero de montaje trasero alargado en tu rifle.

® Usa los tornillos suministrados para fijar de manera segura la mira a la tangente del rifle.

® Asegurate de que la mira se pliegue cuando no esté en uso para evitar dafios.

2. Ajustando la Mira:

® Para ajustar el viento, gira el botén ubicado en el ocular.
® Para ajustes de elevacidn, gira el boton de elevacién en incrementos precisos de 1 MOA.
® Recuerda que una vuelta completa del botdn de viento ajusta el punto de impacto en 2% MOA.

3. Usando la Mira:

® Cuando te prepares para disparar, asegurate de que el ocular esté posicionado correctamente para tu
ojo.

® Haz ajustes segun sea necesario basandote en la distancia y las condiciones de tiro.

® Después de disparar, devuelve la mira a su posicion plegada para protegerla de dafios.

Instrucciones de Desecho

® No deseches el producto con los residuos domésticos habituales.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes metdlicos y mecanicos.
® Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o soporte adicional sobre la RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2", por
favor consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local. Asegurate de tener los detalles del
producto listos para recibir asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tu RIFLE
CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2". Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.



Guide de Sécurité pour la CARABINE CREEDMOOR
UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2"

Introduction

Merci d'avoir choisi la CARABINE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" de DAVIDE PEDERSOLI S.R.L.
Ce produit est congu pour le tir de précision et est équipé de fonctionnalités réglables pour améliorer votre
expérience de tir. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Traitez toujours votre carabine et ses composants comme s'ils étaient chargés.

Assurezvous que le produit est compatible avec votre modéle de carabine avant l'installation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la sécurité des armes a feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le viseur est solidement fixé & la tang de la carabine avant utilisation.

Evitez d'ajuster le viseur pendant que vous visez une cible.

Vérifiez toujours les réglages de dérive et d'élévation avant de tirer.

Ne pas utiliser le viseur s'il est endommagé ou défectueux.

Lors du nettoyage ou de l'inspection de la carabine, assurezvous que le viseur ne bloque pas l'accés a la
chambre.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sdr.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les vis de fixation fournies et un tournevis.
Alignez le viseur avec le trou de montage arriere allongé de votre carabine.

Utilisez les vis de fixation fournies pour fixer solidement le viseur & la tang de la carabine.
Assurezvous que le viseur se replie lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter d'endommager.

Réglage du Viseur :

® Pour ajuster la dérive, tournez le bouton situé sur I'oculaire.
® Pour les réglages d'élévation, tournez le bouton d'élévation par des incréments précis de 1 MOA.
® N'oubliez pas qu'un tour complet du bouton de dérive ajuste le point de visée de 2% MOA.

Utilisation du Viseur :

® [orsque vous vous préparez a tirer, assurezvous que l'oculaire est correctement positionné pour votre ceil.
® Faites des ajustements si nécessaire en fonction de la distance de tir et des conditions.
® Apres le tir, ramenez le viseur a sa position repliée pour le protéger des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des composants métalliques et mécaniques.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou support concernant la CARABINE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2", veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter votre revendeur local. Assurezvous d'avoir les détails du produit &
portée de main pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre CARABINE
CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2". Merci de prioriser la sécurité dans vos activités de tir.



RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2"
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" di DAVIDE PEDERSOLI S.R.L.
Questo prodotto € progettato per la precisione nel tiro ed € dotato di caratteristiche regolabili per migliorare la tua
esperienza di tiro. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il tuo fucile e i suoi componenti come se fossero carichi.

Assicurati che il prodotto sia adatto al modello specifico del tuo fucile prima dell'installazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la sicurezza delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la mira sia saldamente fissata al tang del fucile prima dell'uso.

Evita di regolare la mira mentre punti a un bersaglio.

Controlla sempre le impostazioni di deriva ed elevazione prima di sparare.

Non utilizzare la mira se & danneggiata o non funziona correttamente.

Quando pulisci o ispezioni il fucile, assicurati che la mira non ostacoli I'accesso alla camera.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che ci sia un‘area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Passaggi per l'Installazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i viti di fissaggio forniti e un cacciavite.
® Allinea la mira con il foro di montaggio posteriore allungato sul tuo fucile.

® Utilizza le viti di fissaggio fornite per fissare saldamente la mira al tang del fucile.

® Assicurati che la mira si pieghi quando non € in uso per prevenire danni.

2. Regolazione della Mira:
® Perregolare la deriva, ruota la manopola situata sull'oculare.
® Per le regolazioni di elevazione, ruota la manopola di elevazione in incrementi precisi di 1 MOA.
® Ricorda che un'intera rotazione della manopola di deriva sposta il punto di mira di 2% MOA.
3. Utilizzo della Mira:
® Quando ti prepari a sparare, assicurati che l'oculare sia posizionato correttamente per il tuo occhio.

® Effettua le regolazioni necessarie in base alla distanza di tiro e alle condizioni.
® Dopo aver sparato, riponi la mira nella sua posizione piegata per proteggerla dai danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i normali rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti metallici e meccanici.
® Se il prodotto e danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o supporto riguardanti il RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2", ti
preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale. Assicurati di avere i dettagli
del prodotto pronti per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RIFLE
CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2". Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue attivita di tiro.



RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2"
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" od DAVIDE PEDERSOLI S.R.L.

Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o precyzyjnym strzelaniu i jest wyposazony w regulowane funkcje, ktore

majg na celu poprawe Twojego doswiadczenia strzeleckiego. Aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja bezpieczenstwa przed instalacja i uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron i jej komponenty tak, jakby byty natadowane.

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu karabinu przed instalacja.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj produktu tylko do jego zamierzonego celu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i bezpieczenstwa.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamocowany do tangi karabinu przed uzyciem.

Unikaj regulacji celownika podczas celowania w cel.

Zawsze sprawdzaj ustawienia windage i elevation przed strzelaniem.

Nie uzywaj celownika, jesli jest uszkodzony lub nie dziata poprawnie.

Podczas czyszczenia lub inspekcji karabinu upewnij sie, ze celownik nie utrudnia dostepu do komory.
Zwracaj uwage na otoczenie i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Kroki Instalacji:

Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym dostarczone Sruby mocujace i Srubokret.
Wyreguluj celownik wzdtuz wydtuzonego tylnego otworu montazowego na swoim karabinie.
Uzyj dostarczonych $rub mocujgcych, aby pewnie przymocowac celownik do tangi karabinu.
Upewnij sie, ze celownik sktada sie, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec uszkodzeniu.

Regulacja Celownika:
® Aby dostosowac¢ windage, obré¢ pokretto znajdujace sie na okularze.
® Dla regulacji wysokosci, obracaj pokretto wysokosci w precyzyjnych krokach po 1 MOA.
®* Pamietaj, ze jeden pelny obrét pokretta windage przesuwa punkt celowania o 2% MOA.

Uzywanie Celownika:

® Przygotowujgc sie do strzatu, upewnij sie, ze okular jest prawidtowo ustawiony wzgledem Twojego oka.

® Dokonuj regulacji w razie potrzeby, w zaleznosci od odlegtosci strzatu i warunkow.
® Po strzelaniu, zwré¢ celownik do pozycji ztozonej, aby chroni¢ go przed uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizaciji

Nie wyrzucaj produktu razem z zwyklymi odpadami domowymi.

® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczgcych utylizacji metalu i komponentéw mechanicznych.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzyteczny, rozwaz recykling materiatdw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszego wsparcia dotyczacego RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE
RANGE 2", prosimy o konsultacje ze strong internetowg producenta lub kontakt z lokalnym dealerem. Upewnij sie,
ze masz gotowe szczegdty produktu, aby uzyskaé¢ pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z

RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2". Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
swoich dziataniach strzeleckich.



RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2"
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" tuotteen DAVIDE PEDERSOLI S.R.L:Ita.
Tama tuote on suunniteltu tarkkuusammuntaan ja siind on sdadettavat ominaisuudet, jotka parantavat
ampumiskokemustasi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue tAma turvaohje huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina kivaariasi ja sen osia kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva erityisen kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja mahdolliset vauriot.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaasetta ja turvallisuutta.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettad naky on tukevasti kiinnitetty kivaarin tangolle ennen kayttoa.

Valta nakya saatamasta tahtaimen ollessa kohteeseen suunnattuna.

Tarkista aina tuulen ja korkeuden asetukset ennen ampumista.

Ala kayta nakya, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Kun puhdistat tai tarkastat kivaaria, varmista, ettd naky ei esta paasya patruunaluukkuun.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennusvaiheet:

Kerad kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien mukana tulevat kiinnitysruuvit ja ruuvimeisseli.
Kohdista naky kivaarisi pitkdn takamonttaukseen tarkoitetun reian kanssa.

Kayta mukana tulevia kiinnitysruuveja kiinnittddksesi naky tukevasti kivaarin tangolle.
Varmista, ettd naky taittuu alas, kun sité ei kayteta, vaurioiden estamiseksi.

2. Nakya Saadettaessa:
® Tuulen sdatdmiseksi, kddnné eyepiece:ssé olevaa nuppia.
® Korkeussaatoja varten, kdaanna korkeussaatdénuppia tarkkoina 1 MOA:n valein.
® Muista, ettd yksi taysi kAannos tuulen saatdnupista siirtda tahtayspistetta 2% MOA:lla.

3. Nakya Kaytettdessa:
® Kun valmistaudut ampumaan, varmista, etti eyepiece on oikein asetettu silmallesi.

® Tee tarvittavat sdddot ampumisetaisyyden ja olosuhteiden mukaan.
®* Ampumisen jalkeen, palauta néky taitettuun asentoon sen suojaamiseksi vaurioilta.

Havittamisohjeet

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Noudata paikallisia sdantdja metallin ja mekaanisten komponenttien havittamiseksi.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" tuotteen
osalta, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on
tuote tiedot valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RIFLE CREEDMOOR
UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" tuotteen kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle ampumatoiminnassasi.



RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2"
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" frAn DAVIDE PEDERSOLI S.R.L. Denna
produkt &r utformad for precisionsskytte och ar utrustad med justerbara funktioner for att foérbattra din
skytteupplevelse. For att sakerstalla séaker och effektiv anvndning, vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant innan installation och anvéandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt gevar och dess komponenter som om de &r laddade.

Se till att produkten ar lamplig for din specifika gevarsmodell innan installation.
Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenanvandning och sakerhet.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att siktet r ordentligt fast vid gevarets tang innan anvandning.

Undvik att justera siktet medan du siktar pa ett mal.

Kontrollera alltid vind och hojdinstallningarna innan du skjuter.

Anvand inte siktet om det ar skadat eller fungerar daligt.

Nar du rengor eller inspekterar gevaret, se till att siktet inte hindrar atkomst till kammeret.
Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationssteg:

Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive de medféljande skruvarna och en skruvmejsel.
Justera siktet med det forlangda bakmonteringshalet pa ditt gevar.

Anvand de medfdljande skruvarna for att sékert fasta siktet vid gevarets tang.

Se till att siktet falls ned nar det inte anvands for att forhindra skador.

2. Justering av siktet:
® For att justera vind, vrid p& knappen som ligger p& 6gondelen.

® For hojdjusteringar, vrid hoéjdknappen i precisa steg om 1 MOA.
* Kom ihag att ett helt varv av vindknappen justerar siktpunkten med 2% MOA.

3. Anvandning av siktet:
® Nar du forbereder dig for att skjuta, se till att égondelen ar korrekt placerad for ditt 6ga.

® Gor justeringar efter behov baserat pa skjutavstandet och forhallandena.
® Efter skjutning, aterga siktet till sin fallda position for att skydda det fran skador.

Avfallsinstruktioner

® Slang inte produkten med vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och mekaniska komponenter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare support angaende RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2", vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens detaljer redo for
assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och njutbar upplevelse med ditt RIFLE
CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2". Tack for att du prioriterar sédkerhet i dina skytteaktiviteter.



RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2"
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2" od DAVIDE PEDERSOLI S.R.L.
Tento produkt je navrzen pro pfesné strelby a je vybaven nastavovacimi funkcemi, které zlepSuji vas zazitek ze
stfelby. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouZiti, peclivé si prosim prectéte tuto bezpecnostni pfirucku pred
instalaci a pouzitim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se svou puskou a jejimi komponenty, jako by byly nabité.

Ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model pusky pfed instalaci.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamySlenému Ucelu.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a bezpecnosti stfelnych zbrani.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze hledi je pevné pfipevnéno k tang pusky pfed pouzitim.

Vyhybejte se nastavovani hledi béhem mifeni na cil.

Vzdy zkontrolujte nastaveni vétru a vysky pfed stfelbou.

Nepouzivejte hledi, pokud je poSkozené nebo nefunguje spravné.

P¥i CiSténi nebo inspekci pusky zajistéte, aby hledi nebranilo pfistupu do komory.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pro stfelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Kroky instalace:

Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné dodanych montaznich Sroubl a Sroubovaku.
Zarovnejte hledi s prodlouzenym zadnim montaznim otvorem na vasi pusce.

Pomoci dodanych montaZznich Sroubl bezpecné pripevnéte hledi k tang pusky.

Ujistéte se, Ze hledi se sklada dol(, kdyZ se nepouziva, aby se zabranilo po3kozeni.

2. Nastaveni hledi:
® Pro nastaveni vétru otocte knoflikem umisténym na okuldru.
® Pro nastaveni vysky otaCejte ovladacim knoflikem v pfesnych krocich 1 MOA.
® Pamatujte, Ze jedno UplIné otoceni ovladaciho knofliku pro vétrani posune bod zaméreni o 22 MOA.

3. Pouziti hledi:
® P¥i pfipravé na stfelbu se ujistéte, Ze je okular umistén spravné pro vase oko.

® Provadéjte Upravy podle potfeby na zakladé vzdalenosti a podminek stfelby.
® Po stfelbé vratte hledi do jeho slozené polohy, aby se ochranilo pred poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

® Nevyhazujte produkt s béZnym domacim odpadem.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych a mechanickych komponentd.
® Pokud je produkt poskozeny nebo jiZ nepouzitelny, zvazte recyklaci materialli, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu tykajici se RIFLE CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2", prosim,
konzultujte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce. Ujistéte se, Zze mate pfipraveny
podrobnosti o produktu pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd miZete zajistit bezpeény a pfijemny zazZitek s vasim RIFLE
CREEDMOOR UNIVERSAL MIDDLE RANGE 2". Dékujeme, Ze davéte prioritu bezpecnosti ve svych stfeleckych
aktivitach.



